
S
h

if
t+

Furniture for flexible learning 

environments.  
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Aus Klassenzimmern  

werden Lernumgebungen.  

Classrooms become  

learning environments. 

Unterricht an der Schule von heute macht es erforderlich, dass 
Klassenräume zu Umbauräumen werden. Die Vielfalt der Lernfor-
men und das breite Spektrum der schulischen Aktivitäten verlan-
gen nach intelligenten räumlichen Differenzierungsmöglichkeiten.  
 
Mit den Tischelementen Shift+ Base sowie den Stauraum- und 
Sitzmodulen sowie den Matten Shift+ Landscape stellt VS das 
Mobiliar für solche hochflexiblen Lernumgebungen bereit: Möbel, 
die vielfältigen Lehr- und Lernformen in der Schule Raum geben. 
Die multifunktionalen Elemente erlauben zahlreiche freie Kombi-
nationen. Alles passt zusammen – und schnell lässt sich auch 
wieder eine Grundordnung für den Raum herstellen. Die Möbel 
laden regelrecht dazu ein, sie ganz individuell zu nutzen. Lassen 
Sie sich von den folgenden Seiten inspirieren! 
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Räume und Möbel                                                                                    10 
Inspirationen                                                                                            12 
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Systematik: Shift+ und mehr                                                                     68 
Systematik: Dynamische Stühle                                                                 76 
Materialien                                                                                               82 
Nachhaltig wirtschaften                                                                           88

In modern school teaching, it's essential that classrooms can be 
converted and transformed as required. The multiplicity of tea-
ching methods and wide spectrum of school activities require in-
telligent spatial differentiation.  
 
VS is able to provide the furniture needed for these highly versa-
tile learning environments. Using a combination of Shift+ Base 
table elements, Shift+ Landscape storage, plus seating modules 
and seat mats, spaces can be created to suit many different 
forms of learning and teaching. The multifunctional elements al-
low for multiple, freely configurable combinations. Everything 
fits together perfectly, inviting users to create their own indivi-
dual furniture set-ups quickly and efficiently in minutes. Find 
your inspiration in the pages that follow! 
 
 
Contents:  
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Mit funktionalem und leicht zu arrangierendem Mobiliar lassen 
sich Räume leicht und problemlos verändern. So können sie ohne 
großen Zeitaufwand optimal an wechselnde Unterrichtsphasen 
angepasst werden.  

Denn der moderne Schulalltag ist vielfältig rhythmisiert und struk- 
turiert. Das gemeinsame Arbeiten im Klassenverband wechselt 
sich ab mit Lernen allein oder in der Gruppe, daneben gibt es 
Phasen der Entspannung. Um solche Vielfalt möglich zu machen, 
muss die räumliche Situation kurzfristig veränderbar sein – und 
beispielsweise einen Stuhlkreis in großer Runde ebenso schnell 
einplanbar machen wie einen lehrerzentrierten Vortrag oder kon-
zentrierte Stillarbeit.  

Mit Shift+ lassen sich Räume nach Bedarf an wechselnde Lehr- 
und Lernbedürfnisse anpassen. Schülerinnen und Schüler wie 
Lehrkräfte sind jederzeit in der Lage, neue Konfigurationen selbst 
einzurichten, ohne dafür fremde Hilfe in Anspruch nehmen zu 
müssen.  

With functional, easily arranged furniture, spaces can be altered 
quickly and simply. It takes just minutes to configure and optimi-
se for a variety of teaching phases throughout the school day. 

A modern school day is structured by many different rhythms. 
Classwork often alternates between individual learning, group 
sessions and quiet relaxation periods. To make this variety of sce-
narios possible, spatial layout must be quickly and easily achie-
ved. For example, arranging a large circle of chairs for a teacher-
centred presentation, then quickly rearranging for concentrated, 
individual work – all within the same lesson period. 

Shift+ makes it possible to adapt rooms to constantly changing 
teaching and learning needs. Pupils and teachers are able to create 
new layouts themselves, without the need for external help.  
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Den Raum vielfältig nutzbar machen.  

Mit Konzepten für mehr Variabilität.  

Making rooms suitable for different needs, 

with concepts that encourage variety.

Mit Shift+ gewinnt das Klassenzimmer 
neue Perspektiven – schulisches Lernen 
wird spannender und vielfältiger. 
With Shift+, the classroom takes on  
new dimensions – learning at school  
becomes more exciting and varied.

01440 + 01441 
Shift+ Base  
Tisch konvex konkav 
Table convex/concave 

33400 
JUMPER Air Active 
Schülerstuhl 
students‘ chair 
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Differenzierung im Unterricht.  

Die Lernumgebung selbst gestalten.  

Differentiation in teaching. 

Creating the learning environment yourself. 

Die Qualität von Schulmöbeln muss sich im schulischen Alltag 
beweisen. Traditionelles Schulmobiliar kommt dabei schnell an 
Grenzen, wenn es um Differenzierungsmöglichkeiten geht. Shift+ 
befreit von solchen Einschränkungen und eröffnet viele Frei- 
räume. Die Möbel helfen Räume zu schaffen, die Schülerinnen 
und Schüler in ihren Entfaltungsmöglichkeiten unterstützen.  
 
Mehr Freiheit bedeutet auch, dass nicht jede und jeder über ei-
nen Einzeltisch verfügen muss. Diese feste Zuordnung lässt sich 
auch durch ein differenziertes Angebot von Einzel- und Gruppen-
tischen lösen, die situationsgerecht genutzt werden, wie in den 
exemplarischen Grundrissen hier gezeigt.  
 
The quality and flexibility of school furniture must prove itself 
during everyday school activities. When providing real differen-
tiation, the restrictions and limitations of traditional school fur-
niture soon become evident. Shift+ furniture truly liberates the 
classroom from these restrictions and limitations, creating a we-
alth of new freedom in space design – aiding and assisting pupils 
in their individual, personal learning development. 
 
More freedom also means not all pupils necessarily need their 
own individual table. A differentiated range of single and group 
tables can free-up this kind of typical fixed allocation, anytime 
the situation demands flexibility – as shown in the example floor 
plans here.  
 

Klassische Unterrichts- 
situation in Frontalaus- 
richtung mit Zweiertischen. 

Traditional teaching situation facing 
the front with two pupils per table.

Differenzierte Lernumgebung  
mit unterschiedlich gestalteten  
Zonen für Einzel-, Partner- und 
Gruppenarbeit. 

Differentiated learning environment 
with differently arranged areas for 
individual, partner and group work.
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Multifunktionaler Arbeitsbereich  
für wechselnde Aufgaben wie  
Recherche, individuelles Lernen  
oder Konferenzen.

Multifunctional working area for 
changing scenarios such as research, 
individual learning or lectures.
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David A. Stubbs II.  

Entwicklungspartner von VS für Shift+.  

David A. Stubbs II.  

VS development partner for Shift+. 

 

„Mit Shift+ wollen wir Schülerinnen und Schülern sowie Lehr-
kräften mehr Freiheiten bieten und einen neuen Weg zum Lernen 
eröffnen. Wir möchten die Vielfalt der Lehr- und Lernmöglichkei-
ten im schulischen Alltag bestmöglich unterstützen. Deshalb sind 
die Elemente von Shift+ leicht und beweglich. Sie sind nicht mehr 
an einen Raum gebunden, sondern uneingeschränkt beweglich.  
 
Selbst IT-Plätze und Stauraumelemente werden mit Shift+ hoch-
mobil. Auf diese Weise kann die Lernumgebung für jede Unter-
richtsstunde immer wieder neu gestaltet werden.  
 
Schulmöbel sollten heute einfach zu nutzen sein – aber gleichzei-
tig so intelligent konzipiert, dass sie größte Freiheit im Unterricht 
zulassen. So wird didaktisch noch mehr möglich.  
 
Die Elemente von Shift+ erlauben es, immer wieder neue Anwen-
dungen zu finden und die Lernumgebung täglich neu und indivi-
duell zu gestalten. Genau das ist der entscheidende Unterschied: 
Shift+ bietet Schulmöbel, die im Raum mehr Flexibilität als je zu-
vor bieten.“  
 

“With Shift+,we want to give pupils and teachers greater free-
dom and open up new avenues for learning. Our aim is to support 
variety in the teaching and learning possibilities during everyday 
school life in the best way we possibly can. This is why the Shift+ 
elements are light and movable. They are no longer tied to a par-
ticular space, but are unrestrictedly mobile. 
 
With Shift+, even IT workstations and storage elements are 
highly mobile. This way, the learning environment can be rede-
signed for each successive lesson. 
 
Today’s school furniture should be as easy to use as possible, but 
also intelligently designed so that it permits maximum freedom 
during teaching. This opens up new pedagogical possibilities.  
 
The Shift+ elements constantly make it possible to discover new 
applications, creating new, individual learning environments 
every day. That's the vital difference: Shift+ provides school fur-
niture that enables more flexible learning space opportunities 
than ever before.” 
 
 

Der Architekt und Designer 
David A. Stubbs II befasst sich 
seit vielen Jahren mit der Ge-
staltung von Lernumgebun-
gen. Shift+ ist seine erste Zu-
sammenarbeit mit VS. 
Architect and designer David 
A. Stubbs II has been interest-
ed in the design of learning 
environments for many years. 
Shift+ is his first collaboration 
with VS.
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Die Bedeutung des Raumes.  
VS hat früh die pädagogische Bedeutung der räumlichen Umge-
bung in die Entwicklung von Schulmöbeln einbezogen. So hielt 
die Berliner Gründungsfirma von VS bereits 1913 das Herstellungs- 
und Vertriebsrecht für Montessori-Materialien in Deutschland. 
Maria Montessori wollte Kinder darin unterstützen, ihre Fähig-
keiten selbst zu üben. Nicht nur Lehrmaterialien, auch Möbel, 
Räume und Architektur sollten darauf abgestimmt sein.  
 
Der dritte Pädagoge.  
Schularchitektur, Raumgestaltung und Möblierung können dazu 
beitragen, Bildungspotenziale zu aktivieren. Der Raum wird so 
(mit einem Begriff aus der Pädagogik Loris Malaguzzis) zum 
„dritten Pädagogen“ neben den Erwachsenen und den Mitschü-
lern. Deshalb sollte der Lern- und Lebensraum Schule vielfältig 
ausgestaltet sein.  
 
Möbel für Bewegung.  
Der Kopf braucht zum Lernen den ganzen Körper. Gleichförmig-
keit im Unterricht führt zu geistigem Stillstand. Die vielen spon-
tanen Bewegungshandlungen des Alltags sind für Gesundheit und 
Leistungsvermögen von entscheidender Bedeutung. Nur so können 
sich Kinder gut entwickeln. Bewegung gilt es in den Unterricht zu 
integrieren, um Aufmerksamkeit und Konzentration zu erhalten.  
 

The importance of the space.  
At a very early stage, VS recognised the importance of the spatial 
environment in the development of school furniture. As early as 
1913, VS’s founding company in Berlin had the exclusive right to 
manufacture and distribute Montessori materials in Germany. 
Maria Montessori wanted to help children exercise their abilities 
autonomously. Learning materials, furniture, rooms and architec-
ture had to be attuned to that aim. 
 
The third teacher. 
School architecture, spatial design and furniture all contribute  
to releasing educational potential. The space becomes the “third 
teacher” (a term coined by educationalist, Loris Malaguzzi) 
alongside the adults and fellow-students. As a result, the school 
should be arranged and equipped in many different ways, as a 
learning and living space. 
 
Furniture that inspires movement.  
We learn with our head, but it needs the entire body to do so. 
Uniformity in teaching leads to mental stagnation. The many  
natural, spontaneous and subconscious movements we make in 
everyday life are important for good health and performance. By 
restricting those movements, children cannot develop properly. 
It's essential to include movement in teaching and learning in  
order to ensure sustained attention and concentration. 

Räume und Möbel für  

bewegte Schulen.  

Spaces and furniture for  

schools on the move.

Maria Montessori,  
Begründerin der auf 

selbstbestimmtes  
Lernen ausgerichteten 
Montessori-Pädagogik. 

Maria Montessori, 
founder of the au-
tonomous learning 

method that is named 
after her. 
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VS ist zusammen mit  
Architekten und Designern 
Partner des internationa-
len Projekts „The Third  
Teacher“.  
Together with architects 
and designers, VS is a 
partner in an international 
project called “The Third 
Teacher”.
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33502 
JUMPER Air Move  
Schülerstuhl  
Students’ chair

 
 
 
 
 
 
 
 
45293 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Stauraum  
mobile storage space

 
 
 
 
 
 
 
 
45300 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Stauraum  
Mobile storage space
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45293 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Stauraum  
Mobile storage space

 
 
 
 
 
 
 
 
45300 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Stauraum  
Mobile storage space

 
 
 
 
 
 
 
 
09329 
Shift+ Landscape  
Polsterelemente  
Upholstered elements

 
 
 
 
 
 
 
 
01443 
Shift+ Base  
Halbrundtisch  
Semi-circular table



18 | VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken



Shift+ | 19

S
h

if
t+

 |
In

sp
ira

ti
on

en
  

In
sp

ira
ti

on
s 

 
 
 
 
 
 
 
 
01440 + 01441  
Shift+ Base  
Tisch konvex / konkav  
Table, convex/concave

 
 
 
 
 
 
 
 
01451 
Shift+ Base  
Klapptisch 
Folding table 

 
 
 
 
 
 
 
 
33506 
JUMPER Air Move 
Schülerstuhl  
Students’ chair
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01440 + 01441  
Shift+ Base  
Tisch konvex / konkav  
Table, convex/concave

 
 
 
 
 
 
 
 
45293 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Stauraum  
Mobile storage space

 
 
 
 
 
 
 
 
33506 
JUMPER Air Move 
Schülerstuhl  
Students’ chair 

 
 
 
 
 
 
 
 
03825 
Hokki  
Bewegungssitz  
Active stool
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09329 
Shift+ Landscape  
Polsterelemente  
Mobile storage space

 
 
 
 
 
 
 
 
03825 
Hokki  
Bewegungssitz  
Active stool
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45321 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Aufbewah-
rungsschrank  
Mobile storage cabinet
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40030              40032               40033 
Welcome 
Garderobe  
Wardrobe element 

 
 
 
 
 
 
 
 
09326 + 09327 
Shift+ Landscape  
Polsterelemente  
Upholstered elements
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31083 
LiteBench-ST  
Stapelbare Bank  
Stackable bench

 
 
 
 
 
 
 
 
21083 
LiteTable-ST  
Stapelbarer Tisch  
stackable table

 
 
 
 
 
 
 
 
33300 
JUMPER Air Four  
Vierbeinstuhl  
Four-legged chairhair 

 
 
 
 
 
 
 
 
01440 
Shift+ Base  
Stapelbarer Tisch 
Stackable table 
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09329 
Shift+ Landscape  
Polsterelemente  
Upholstered elements

 
 
 
 
 
 
 
 
45317 + 45318 
Shift+ Landscape  
fahrbare Regalschränke  
mobile shelf units. 

 
 
 
 
 
 
 
 
33400 
JUMPER Air Active  
Freischwinger  
Cantilever chair

 
 
 
 
 
 
 
 
01443 
Shift+ Base  
Halbrundtisch  
Semi-circular table
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09446+09447 
Shift+ Landscape  
Polstermatten  
Padded mats

 
 
 
 
 
 
 
 
09448 
Leaf  
Bodennahes Lernen  
Floor-level learning

 
 
 
 
 
 
 
 
09451 
Shift-Up  
Tisch-Bank-Podest  
Table-bench platform

 
 
 
 
 
 
 
 
03825 
Hokki  
Bewegungssitz  
Active stool

 
 
 
 
 
 
 
 
09326 + 09327 
Shift+ Landscape  
Polsterelement  
Upholstered element



 
 
 
 
 
 
 
 
01440 + 01441  
Shift+ Base  
Tisch konvex / konkav  
Table, convex/concave

 
 
 
 
 
 
 
 
01444 
Shift+ Base  
Höhenverstellbarer Lehrertisch  
Height-adjustable teacher’s table

 
 
 
 
 
 
 
 
45317 + 45318 
Fahrbare Regalschränke  
Mobile shelf units
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45317 + 45318 
Shift+ Landscape  
Fahrbare Regalschränke  
Mobile shelf units

 
 
 
 
 
 
 
 
01442 
Shift+ Base  
Halbrundtisch  
Semi-circular table

 
 
 
 
 
 
 
 
33300 
JUMPER Air Four  
Vierbeinstuhl  
Four-legged chair
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01451 
Shift+ Base  
Klapptisch 
Folding table 

 
 
 
 
 
 
 
 
01443 
Shift+ Base  
Halbrundtisch  
Semi-circular table

 
 
 
 
 
 
 
 
45336 
Shift+ Landscape  
Fahrbarer Stauraum  
Mobile storage space

 
 
 
 
 
 
 
 
33506 
JUMPER Air Move 
Schülerstuhl  
Students’ chair

 
 
 
 
 
 
 
 
03825 
Hokki  
Bewegungssitz  
Active stool

 
 
 
 
 
 
 
 
09329 
Shift+ Landscape  
Polsterelement  
Upholstered element

36 | VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken



Shift+ | 37

S
h

if
t+

 |
In

sp
ira

ti
on

en
  

In
sp

ira
ti

on
s 



38 | VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken



 
 
 
 
 
 
 
 
45317 + 45318 
Shift+ Landscape  
Fahrbare Regalschränke  
Mobile shelf units.

 
 
 
 
 
 
 
 
09326 + 09327 
Shift+ Landscape  
Polsterelement  
Upholstered element

 
 
 
 
 
 
 
 
09448 
Leaf  
Bodennahes Lernen  
Floor-level learning

 
 
 
 
 
 
 
 
03825 
Hokki  
Bewegungssitz  
Active stool
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Shift+ Base und Shift+ Landscape:  

Ein Plus an Optionen.  

Shift+ Base and Shift+ Landscape: 

Even more options.  

Shift+ formuliert ein Angebot. Das System steht für schnelle Ver-
änderbarkeit und Flexibilität – für vielfältige Möglichkeiten im 
täglichen Einsatz. Die Elemente laden Lehrende wie Schülerinnen 
und Schüler dazu ein, Möbel ganz nach Bedarf zu nutzen und 
sich in den selbst geschaffenen Lernumgebungen wohlzufühlen; 
situationsgerecht und immer wieder neu, direkt abgestimmt auf 
verschiedene Unterrichtsphasen oder didaktische Schwerpunkte. 
Die Möbelelemente können in unterschiedlichen räumlichen Kon-
texten eingesetzt werden – in Klassenräumen ebenso wie in der 
Bibliothek oder in Multifunktionsräumen.  
 
Shift+ offers a range of solutions. The system stands for speedy 
adaptation and flexibility, resulting in a variety of possibilities 
throughout the school day. The elements invite both teachers and 
students to utilise furniture to meet their specific needs – but  
also feel at ease in the learning environments they create. Diffe-
rent teaching and learning situations require new, fresh ap-
proaches, specifically attuned to a variety of educational focuses. 
The furniture elements can be used in a wide range of spatial 
contexts – in classrooms as well as in libraries, or multipurpose 
spaces.  
 

Auch Sitzelemente 
lassen sich integrieren 
und schaffen infor-
melle Sitzbereiche.  
Seating elements can 
also be integrated to 
create informal seating 
areas.

Durch abgestimmte  
Innen- und Außen- 
radien sind die  
Elemente des Systems  
frei kombinierbar.  
The elements in the 
system can be freely 
combined thanks to 
the harmonised inside 
and outside radii.
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Halbrunde, mobile 
Gruppentische sind 
auch als Computer-
platz ausbaubar.  
Semicircular, mobile 
group tables can also 
be extended to create 
computer workstations.

Stapelbare Vierbein-
tische können für un-
terschiedliche Grup-
pengrößen einfach 
zusammengeschoben 
werden.  
Stackable four-legged 
tables can simply be 
pushed together for 
different group sizes.
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Shift+ Base:  

Tische.  

Shift+ Base:  

Tables. 

Shift+ Base fasst alle Tischelemente des Systems zusammen. Sie 
bilden die Basismöblierung, die für den täglichen Unterricht je-
derzeit zur Verfügung steht. Jeder Schüler ist anders und lernt 
anders. Diese hohe Individualität unterstützt Shift+ Base durch 
einfach zu realisierende, differenzierende Konfigurationen, die 
unterschiedlichen Bedürfnissen gerecht werden.  
 
Die Vierbeintische Shift+ Base sind in sieben festen Höhen ver-
fügbar, alternativ auch mit fünfstufiger Inbus-Rasterhöhenein-
stellung (59 cm bis 82 cm, Tischhöhe 3 bis 7 entsprechend DIN 
EN 1729).  
 
Alle Tische gibt es wahlweise mit Tischplatte aus melaminharz- 
oder schichtstoffbeschichteter Spanplatte und angeleimter 
Kunststoffkante oder aus einer hochfesten HPL-Vollkernplatte.  

Shift+ Base comprises all the table elements of the system. They 
form the basic furniture always available for day-to-day teaching. 
Every pupil is different and has a different way of learning. Shift+ 
Base supports this wide-reaching individuality. Multiple configu-
rations can be easily set-up at speed, then quickly changed again 
when required. 
 
The Shift+ Base four-legged tables are available in seven fixed 
heights or, alternatively, with 5- position Allen-key stepped height 
adjustment (59 cm to 82 cm, table height 3 to 7 in accordance 
with DIN EN 1729). 
 
All the tables are available with melamine resin-coated or lami-
nate-coated chipboard tops and glued plastic edging, or with 
high-strength solid HPL panel as required. 
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Shift+ Base:  

Stapelbare Vierbeintische (konkav/konvex).  

Shift+ Base:  

Stackable four-legged tables (concave/convex). 

Das Besondere an diesem reduzierten, leichten Schülertisch: Die 
Seiten sind spiegelbildlich konkav oder konvex ausgestaltet. Zu-
sammen mit der gerundeten Grundform der Tische ergeben sich 
so viele Kombinationsmöglichkeiten zu Kreisen, Reihen und 
Gruppen. Die Tische können auch mit zwei feststellbaren Rollen 
ausgestattet werden. Bis zu sechs identische Tische lassen sich 
aufstapeln, mit eingebautem Stapelschutz an der Zargenunter-
kante. Shift+ Base Vierbeintische sind in sieben festen Höhen 
oder mit Inbus-Rasterhöheneinstellung verfügbar (nach DIN EN 
1729).  
 
What makes this elegant, lightweight student’s table so special? 
For starters, the sides mirror one another with their concave or 
convex design. Their curved, basic form results in many varied 
combination possibilities - in circles, rows, or groups. The tables 
can also be equipped with two lockable castors. Up to six tables 
can be stacked and include an integrated stacking protection at 
the lower edge of the frame. Shift+ Base four-legged tables are 
available in seven fixed heights or with Allen-key stepped height 
adjustment (according to DIN EN 1729). 
 
Maße in cm BxT Dimensions in cm WxD

Shift+ Base  
Vierbeintisch konvex  
Four-legged table, convex 
 
01440  96,8x54/39,1  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Base  
Vierbeintisch konkav  
Four-legged table, concave 
 
01441  98,5x54/38,9  

L-Form  
L-Form

Windrad  
Windmill
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Schmetterling  
Butterfly

Hufeisen  
Horseshoe

Kreis  
Circle

Tische wahlweise mit ver-
schiedenen Gleitern oder 
zwei feststellbaren Rollen, in 
festen Tischhöhen oder mit 
Rasterhöheneinstellung.  
Tables optionally available 
with various glide elements 
or two lockable castors in 
fixed table heights, or with 
stepped height adjustment.



46 | VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken

Shift+ Base:  

Gruppentische (Freiform, Halbrund).  

Shift+ Base:  

Group tables (free-form, semicircular). 

Die Freiformtische gibt es als Vierbeiner oder mit hochklappbarer 
Platte (Auslösung mit Sicherheits-Bedienung). Die Tische lassen 
sich für unterschiedliche Gruppengrößen einfach zusammen-
schieben. Dank der Rollen können sie von Schülern jeder Alters-
stufe problemlos arrangiert werden. In das Ensemble lässt sich 
auch der halbrunde Gruppentisch einbeziehen. Er ist zudem als 
mobiler Computerplatz ausrüstbar, mit Monitorarm und inte-
grierbarer CPU. Die Klapptische sind in drei festen Höhen verfüg-
bar, die Vierbeiner in sieben festen Höhen oder mit Inbus-Raster-
höheneinstellung (nach DIN EN 1729).  
 
The free-form tables are available as four-legged versions, or 
with a folding table top (activated using a safety mechanism). 
The tables can be moved together to cater for different-sized 
groups. Thanks to the castors, they can be arranged without dif-
ficulty by pupils of any age group. The semicircular group table 
can also be included in the layout. It can also be equipped as a 
mobile computer workstation, with a monitor arm and CPU hou-
sing option. The folding tables are available in three fixed heights 
and the four-legged tables in seven fixed heights, or with Allen-
key stepped height adjustment (according to DIN EN 1729). 
 
Maße in cm BxT Dimensions in cm WxD

Shift+ Base  
Vierbeintisch  
Four-legged table 
 
01445  140,8x78,8  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Base  
Vierbeintisch stapelbar  
Four-legged table, stackable 
 
01448  140,8x78,8  
 
 
 
 
 
 
Shift+ Base  
Klapptisch  
Folding table 
 
01451  140,8x78,8 

Shift+ Base  
Halbrundtisch  
Semi-circular table 
 
01442  160x78 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Base  
Halbrundtisch  
mit Elektrifizierung  
Semi-circular table  
with electrical connections 
 
01443  160x78  
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Tische wahlweise 
mit verschiedenen 
Gleitern oder fest-
stellbaren Rollen, 
in festen Tisch-
höhen oder mit 
Rasterhöhenein-
stellung.  
Tables optionally 
available with 
various glide ele-
ments or lockable 
castors in fixed 
table heights, or 
with stepped 
height adjustment.



Shift+ Base: 

Mobiler Tisch mit fester oder verstellbarer Höhe.  

Shift+ Base:  

Mobile table, fixed-height or height-adjustable. 

Der Shift+ Base lässt sich mit seinen vier Rollen (davon zwei 
feststellbar) leicht im Klassenraum bewegen. Für ungehinderte 
Mobilität sorgt zudem die kompakt gehaltene Arbeitsfläche  
(in zwei Formaten). Auch die optional integrierte Buchablage 
schränkt die freie Beweglichkeit nicht ein. Den Tisch gibt es in 
zwei festen Tischhöhen oder stufenlos höhenverstellbar. Die ge-
wünschte Höhe lässt sich einfach über einen Handschalter ein-
stellen, eine Abdeckung verhindert das unbeabsichtigte Auslösen. 
In der Ausführung mit größerer Tischplatte kann optional auch 
eine Sichtblende integriert werden.  
 
The Shift+ Base teacher’s table can be easily moved around the 
room, thanks to its four castors (two of which are lockable). The 
compact work surface (in two formats) also ensures unhindered 
mobility; the optionally integrated bookshelf does not impede 
freedom of movement. The table is available in two fixed heights, 
or as a continuously height-adjustable variant. The desired height 
can be easily set using a hand switch, which is covered to prevent 
accidental activation. In the version with a larger tabletop, it is 
also optionally possible to integrate a visual screen. 
 
Maße in cm BxT Dimensions in cm WxD

Shift+ Base  
höhenverstellbar 71-115 
height-adjustable 71-115 
 
01444  67x50,6 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Base  
fixe Höhe 91,5 oder 110,2 
fixed height 91,5 oder 110,2 
 
01447  67x50,6 
 

Shift+ Base  
höhenverstellbar 71-115 
height-adjustable 71-115 
 
01450  75x65 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Base  
fixe Höhe 91,5 oder110,2  
fixed height 91,5 oder110,2  
 
01449  75x65 
 

Shift+ Base Tisch op-
tional mit integrierter 
Sichtblende.  
Shift+ Base table, op-
tionally with integrated 
visual screen.

Tisch in zwei festen Höhen 
(91,5 cm, 110,2 cm).  
Table in two fixed heights 
(91.5 cm, 110.2 cm). 

Tisch frei beweglich mit  
4 Rollen, davon 2 feststellbar. 

Freely-movable Table  
with 4 castors, 2 of which are 

lockable.
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Handschalter für  
Höhenverstellung mit  
Sicherungsabdeckung  

Hand switch for height 
adjustment with 
protective cover.

Stufenlos höhenverstellbar 
(71 cm bis 115 cm) mit  
integrierter Gasfeder.  
Continuously height  
adjustable (71 cm to 115 cm) 
with integrated gas spring.

Optional mit Buchablage aus 
geformtem Stahlblech.  
Optionally with bookshelf made 
from shaped sheet steel.
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Shift+ Landscape:  

Schränke, Regale, Polsterelemente, Matten.  

Shift+ Landscape:  

Cabinets, shelves, padded elements, mats. 

Hier passt alles bestens zusammen. Mit den Stauraum- und Sitz-
modulen sowie den Polstermatten Shift+ Landscape können ein-
fach und bedarfsgerecht Lernlandschaften und differenzierte Zo-
nen innerhalb eines Klassenzimmers gebildet werden. Die bogen-
förmigen Elemente lassen sich linear und aufgrund der abge-
stimmten Innen- bzw. Außenradien auch kreis- oder schlangen- 
förmig zu komplexen Sitz-Schranklandschaften kombinieren.  
 
Stauraumelemente in verschiedenen Höhen ermöglichen es, den 
Raum einfach nur zu gliedern oder auch einzelne Bereiche sicht-
geschützt abzugrenzen. Über optionale Verbindungsmagnete an 
der Seite können die mobilen Stauraummodule stabil gekoppelt 
werden. Dabei endet die Mobilität nicht an der Klassenzimmertür. 
Mit den optionalen Führungsgriffen auf der Oberseite sind die 
Regal- und Stauraummodule besonders einfach zu verschieben. 

Here, everything fits together perfectly. With the Shift+ Landsca-
pe storage, seat modules and padded mats, learning landscapes 
and differentiated areas within the classroom can be created 
swiftly and easily. The curved elements can be combined in rows, 
or thanks to the harmonised inner and outer radii, in circles or 
undulating lines to form complex seating/storage landscapes. 
 
Storage elements available in different heights make it easy not 
only to partition the room, but also to separate individual areas 
so that they are hidden from view. The mobile storage modules 
can be securely joined together by means of the side-mounted 
optional connecting magnets. However, mobility doesn't end  
at the classroom door. The shelf and storage modules are parti-
cularly easy to move, thanks to the optional top-mounted guide 
handles.  
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Shift+ Landscape:  

Schränke im Detail.  

Shift+ Landscape:  

Cabinets in detail. 

Optional mit Rollen 
(zwei feststellbar)  
oder Stellfüßen.  
Optionally available 
with castors (two lock-
able) or adjustable feet.

Fächer für Schulranzen  
optional mit Kratzschutz.  
Compartments for satchels, 
optionally with scratch  
protection. 

Fahrbare Schränke  
optional auch mit 

farbigem Schiebegriff. 
Mobile cabinets, also 

optionally with 
coloured sliding  

handle.

Türgriffe alternativ:  
Kunststoffbügelgriff  
Muschelgriff  
Metallbügelgriff  
Holzbügelgriff  
ohne Griff  
Dreholive  
jeweils auch mit Schloss.  
Alternative door handles: 
Plastic bow handle  
Inset handles  
Metal bow handle  
Wooden bow handle  
No handle  
Knob  
in each case also with lock. 
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Bogenförmige Stauraumelemente 
passend zu den Polstermatten  
Shift+ Landscape. 
Curved storage elements that match 
the Shift+ Landscape padded mats.

Einlegeböden im  
Lochrasterabstand von  
25 mm positionierbar. 

Shelf inserts positionable 
at 25-mm intervals.

Garderoben mit 4-fach  
bzw. 8-fach Haken.  
Wardrobe units with  
4-way or 8-way hooks.

Magnethaftende  
Rückwand aus  

Metalllochblech. 
Magnetic rear panel 

made from perforated 
metal sheet.

Magnete zum stabilen  
Verketten von  
Schrankelementen. 
Magnets for the secure 
connection of cabinet  
elements. 



Zum Beispiel Modell 45325  
v. l. n. r. mit den Modulen:  
Garderobe,  
Gratnells (10x7,5 cm hoch),  
Einlegeböden.  
For example, model 45325, from 
left to right with the modules:  
Wardrobe, Gratnells (10x7.5 cm 
high), shelf inserts. 
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Shift+ Landscape:  

Module für Gratnells, Garderobe, Schulranzen und Einlegeböden.  

Shift+ Landscape:  

Modules for Gratnells, wardrobe, satchels, and shelf inserts.

Verleimte Mittelwände gliedern den hochstabilen Korpus des 
Stauraumelements. Konstruktionsböden sind fest verleimt, die 
Lochblech-Sichtrückwand kann auf der Rückseite als magnet-
haftende Fläche genutzt werden. Die Elemente sind individuell 
definierbar: Sie können als Module für Schulranzen, Garderoben 
mit vier- oder achtfach Haken, Gratnells-Kunststoffkästen auf 
Führungsschienen oder mit Einlegeböden ausgerüstet werden. 
Magnete außen an den Seiten erleichtern das Andocken weiterer 
Schrankelemente. Auf der Korpusoberseite lassen sich optional 
Schiebegriffe aus Stahl anbringen.  
 
Glued central panels subdivide the extremely stable body of the 
storage element. Construction shelves are firmly glued in place 
and the rear of the perforated visible back panel can be used as a 
magnetic surface. The elements can be individually defined and 
equipped as modules for satchels, wardrobe units with 4-way or 
8-way hooks, plastic Gratnells boxes on guide rails, or with shelf 
inserts. External magnets on the sides make it easier to connect 
further cabinet elements. Steel sliding handles can be optionally 
affixed to the top of the body. 
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD 
 

Shift+ Landscape  
mit 3 individuell bestückbaren 
Modulen  
with 3 modules that can be  
individually configured 
 
45320  1055x969x425  
            je Modul:  
            4 bzw. 8 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden  
            per module:  
            4 or 8 Gratnells  
            or 2 shelf inserts  
45325  1055x1156x425  
            je Modul:  
            5 bzw. 10 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden  
            oder Garderobe  
            per module:  
            5 or 10 Gratnells  
            or 2 shelf inserts  
            or wardrobe 
45339  1055x1344x425  
            je Modul:  
            6 bzw. 12 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden  
            oder Garderobe  
            per module:  
            6 or 12 Gratnells  
            or 2 shelf inserts  
            or wardrobe 
 

Shift+ Landscape  
mit 3x2 Gratnells und 
3 Schulranzenfächern 
with 3x2 Gratnells and 
3 satchel compartments 
 
45321  1055x969x425 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
mit 8 Schulranzenfächern 
with 8 satchel compartments 
 
45330  1055x1156x425 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
mit 6 Schulranzenfächern 
with 6 satchel compartments 
 
45332  1055x1156x425 

Shift+ Landscape  
mit 4 Schulranzenfächern,  
mittig mit einem individuell 
bestückbaren Modul  
with 4 satchel compartments,  
centrally with an individually 
configurable module 
 
45326 1055x1156x425  
           mittleres Modul:  
           5 bzw. 10 Gratnells  
           oder Garderobe  
            central module:  
            5 or 10 Gratnells  
            or wardrobe 
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Modul mit Gratnells:  
Stopper und Schrankschienen  
mit Auszugsperre verhindern  
ein unbeabsichtigtes Heraus- 
ziehen der Kästen.  
Module with Gratnells: Stoppers 
and cabinet rails with pull-out 
protection prevent the accidental 
removal of the boxes.

Modul mit Garderobenhaken,  
4-fach oder 8-fach.  
Module with wardrobe hooks,  
4-way or 8-way.

Modul mit Einlegeböden.  
Module with shelf insert.

Zum Beispiel Modell 45326  
mit mittlerem Modul:  
Gratnells (5x15 cm hoch).  
For example, model 45326,  
with central module:  
Gratnells (5x15 cm high). 



Shift+ Landscape:  

Module mit Flügeltüren und Gratnells oder mit Einlegeböden 

für Fachräume.  

Shift+ Landscape:  

Module with swing doors and Gratnells or with shelf inserts 

for special-subject rooms. 

 

Die Front dieses Stauraumelements Shift+ Landscape lässt sich 
mit einer, zwei oder drei Flügeltüren versehen. Dabei können Bü-
gel- oder Muschelgriffe bzw. Griffoliven gewählt werden. Optio-
nal ist auch ein Schließsystem mit Zylinder- bzw. Dreholiven-
schlössern integrierbar. Die Korpusse sind ganz nach Bedarf zu 
gliedern. Über Seitenteile mit Lochreihenbohrung (25 mm) kön-
nen Einlegeböden frei positioniert werden, über Führungsschie-
nen sind auch Gratnells-Kunststoffkästen integrierbar. Mit (op-
tionalen) Stahlschiebegriffen sind die Elemente leicht zu bewe-
gen, optionale Magnete erleichtern das Andocken weiterer 
Schrankelemente.  
 
The front of this Shift+ Landscape storage element can be equip-
ped with one, two or three swing doors. For these, it is possible 
to choose between bow or inset handles or knobs. Optionally, it is 
also possible to integrate a locking system with cylinder or turn-
knob locks. The bodies of the units can be subdivided exactly as 
required. Side elements with rows of drill holes (25 mm) make it 
possible to position shelf inserts as required. It is also possible to 
integrate guide rails for plastic Gratnells boxes. The elements are 
easy to move using (optional) steel sliding handles and magnets, 
simplifying the task of connecting further cabinet elements. 
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD 
 

Shift+ Landscape  
mit 3 individuell bestückbaren 
Modulen, mittig mit Tür  
Shift+ Landscape  
with 3 individually configurable 
modules, centrally with door 
 
45324  1055x969x425  
            je Modul:  
            4 oder 8 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            4 or 8 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
45329  1055x1156x425  
            je Modul:  
            5 oder 10 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            5 or 10 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
45342  1055x1344x425 
            je Modul:  
            6 oder 12 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            6 or 12 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 

Shift+ Landscape  
mit 3 individuell bestückbaren 
Modulen, außen jeweils mit Tür  
with 3 individually configura-
ble modules, each externally 
with door  
 
45323  1055x969x425 
            je Modul:  
            4 oder 8 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            4 or 8 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
45328  1055x1156x425 
            je Modul:  
            5 oder 10 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            5 or 10 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
45341  1055x1344x425 
            je Modul:  
            6 oder 12 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            6 or 12 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
 

Shift+ Landscape  
mit 3 individuell bestückbaren 
Modulen, jeweils mit Tür 
with 3 individually configura-
ble modules, each with door 
 
 
45322  1055x969x425 
            je Modul:  
            4 oder 8 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            4 or 8 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
45327  1055x1156x425 
            je Modul:  
            5 oder 10 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            5 or 10 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
45340  1055x1344x425 
            je Modul:  
            6 oder 12 Gratnells  
            oder 2 Einlegeböden 
            per module:  
            6 or 12 Gratnells  
            or 2 shelf inserts 
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Zum Beispiel Modell 45329  
v. l. n. r. mit den Modulen:  
Gratnells (10x7,5 cm hoch),  
Einlegeböden,  
Gratnells (5x15 cm hoch).  
For example, model 45329, from 
left to right with the modules: 
Gratnells (10x7.5 cm high),  
shelf inserts,  
Gratnells (5x15 cm high). 
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Modul mit Gratnells:  
Stopper und Schrank-
schienen mit Auszugsperre 
verhindern ein unbeab-
sichtigtes Herausziehen  
der Kästen.  
Module with Gratnells: 
Stoppers and cabinet rails 
with pull-out protection 
prevent the accidental  
emoval of the boxes.

Modul mit Einlegeböden.  
Module with shelf insert.

Zum Beispiel Modell 45327 
mit 3 Türen und großen  
Gratnells im dritten Modul.  
For example, model 45327 
with 3 doors and large  
Gratnells in the third module.
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Zu den besonderen Stärken des Systems Shift+ zählt, dass damit 
Möblierungslösungen außerhalb eines starren Rasters möglich 
werden. Dazu gibt es neben linearen auch bogenförmige Regal-
elemente in drei Höhen, bestückbar mit Einlegeböden oder Gar-
derobenhaken (vierfach oder achtfach). Die Elemente können 
aufgrund der systemdurchgängig abgestimmten Innen- und Au-
ßenradien zu Schlangenlinien oder Kreisen zusammengestellt 
werden und sind dabei auch mit Polsterelementen, Polstermatten 
oder Tischen bestens kombinierbar. So entstehen immer wieder neu 
ganz eigene und jeweils situationsgerecht gestaltete Ensembles.  
 
One particular strength of the Shift+ system is that it permits 
furnishing solutions that don't adhere to any rigid pattern. That's 
why there are not only linear, but curved shelving elements avai-
lable in three heights, with options for shelf inserts or wardrobe 
hooks (4-way or 8-way). Thanks to the inner and outer radii, 
which are harmonised throughout the system, the elements can 
be moved together to form undulating lines or circles. They can 
also be optimally combined with upholstered elements, padded 
mats, or tables. This permits an unlimited number of new confi-
gurations that are always adapted to the situation. 
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD 
 

Shift+ Landscape  
mit 2 einseitig bestückbaren 
Modulen mit je 2 Einlegeböden  
with 2 modules which can be 
configured on one side, each 
with 2 shelf inserts  
 
45292  1526x969x570  
 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
mit 2 beidseitig bestückbaren 
Modulen mit je 2 Einlegeböden  
with 2 modules which can be 
configured on both sides, each 
with 2 shelf inserts  
 
45304  1526x969x570 
45305  1526x1156x570 
45337  1526x1344x570 
45306  1630x969x673 
45307  1630x1156x673 
45338  1630x1344x673 

Shift+ Landscape  
mit 2 einseitig bestückbaren 
Modulen mit je 2 Einlegeböden 
oder 1 Garderobenhaken 
with 2 modules which can be 
configured on one side, each 
with 2 shelf inserts or 1 war-
drobe hook 
 
45293  1526x1156x570 
45336  1526x1344x570  

Shift+ Landscape  
mit 2 einseitig bestückbaren 
Modulen mit je 2 Einlegeböden  
with 2 modules which can be 
configured on one side, each 
with 2 shelf inserts  
 
45317  1055x969x425 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
mit 2 beidseitig bestückbaren 
Modulen mit je 2 Einlegeböden  
with 2 modules which can be 
configured on both sides, each 
with 2 shelf inserts  
  
45300   1055x969x425 
45301   1055x1156x425 
45334   1055x1344x425 
45302   1055x969x530 
45303   1055x1156x530 
45335   1055x1344x530

Shift+ Landscape  
mit 2 einseitig bestückbaren 
Modulen mit je 2 Einlegeböden 
oder 1 Garderobenhaken 
with 2 modules which can be 
configured on one side, each 
with 2 shelf inserts or 1 war-
drobe hook 
 
45318  1055x1156x425 
45333  1055x1344x425 

Shift+ Landscape:  

Lineare und bogenförmige Elemente mit Garderobe oder Einlegeböden.  

Shift+ Landscape: 

Linear and curved elements with wardrobe or shelf inserts.  
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Modul mit Einlegeböden.  
Module with shelf insert.

Shift+ Landscape-Module 
einseitig (oben) oder beid-
seitig (unten) bestückbar.  
Shift+ Landscape modules, 
configurable on one side 
(top) or both sides (bottom).

Modul mit Garderobenhaken,  
4-fach oder 8-fach.  
Module with wardrobe hooks,  
4-way or 8-way.
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Shift+ Landscape:  

Fahrbare Lehrermodule.  

Shift+ Landscape:  

Mobile teachers’ modules. 

Für den Bedarf des Lehrers stellt Shift+ Landscape ein lineares 
Stauraummodul mit abschließbaren Einheiten zur Verfügung. Als 
frei bewegliches Modul (mit vier Technikrollen, davon zwei fest-
stellbar) kann es die Lehrkraft zu wechselnden Einsatzorten im 
Gebäude begleiten. Die Mittelwände sind bis zur 2/3-Höhe ver-
leimt und gliedern den Korpus im unteren Bereich; über die Loch-
reihenbohrung (25 mm) sind Einlegeböden positionierbar. Links 
oder rechts bietet das Lehrermodul ein abschließbares Fach, op-
tional mit Zylinder- oder Dreholivenschloss. Das obere Drittel bleibt 
als Regalbereich frei für den schnellen Zugriff auf Materialien.  
 
Shift+ Landscape provides a linear storage module with lockable 
units for added security. As a free-moving module (with 4 tech 
castors, 2 of which are lockable), it can accompany the teacher 
to different locations in the building, as required. The centre  
panels are glued up to 2/3 of the unit height and subdivide the 
lower part of the body; shelf inserts can be positioned using the 
rows of drill holes (25 mm). The teacher’s module offers a lockab-
le compartment on the left or right, optionally with a cylinder or 
turn-knob lock. The top third is taken up by a shelf area for rapid 
access to readily available material.  
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD 
 

Shift+ Landscape  
oben: offenes Regal  
unten: 3 Module mit je  
2 Einlegeböden, optional mit 
abschließbarem Fach links  
oder rechts  
top: open shelving  
bottom: 3 modules each with 
2 shelf inserts, optionally with 
lockable compartment on the 
left or right 
 
45319  1055x1156x425

Lehrermodul mit Stellfüßen oder frei beweglich  
mit 4 Rollen, davon 2 feststellbar.  
Teacher’s module with adjustable feet or free-moving  
with 4 castors, 2 of which are lockable.
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Lehrermodul auf Rollen  

optional auch mit  
Schiebegriffen aus Stahl.  

Teacher’s module on  
castors, optionally also with 

steel sliding handles.



Shift+ Landscape: 

Gratnells-Boxen für organisierbare  

Schränke. 

Shift+ Landscape:  

Gratnells boxes for easily organised  

cabinets.

Die Kunststoffboxen von Gratnells bieten Schülerinnen und 
Schülern ihren privaten Stauraum, der in entsprechend organi-
sierten Schränken sicher aufgehoben ist. Zusammen mit Gratnells 
haben wir diese Boxen überarbeitet und mit neuen sinnvollen 
Funktionen optimiert. 
 
Für das Namensschild gibt es jetzt eigens eine Aussparung. Die 
Auszugssicherung ist direkt mit der Box verbunden. Dank der Rip-
pen am Boden lassen sich ineinander gestellte Korpusse wieder 
leicht voneinander lösen. Der Deckel liegt ringsum satt auf und 
kann deshalb höher belastet werden. Im Stapel stehen die Boxen 
mit Deckel rutschfrei übereinander.  
 
The plastic Gratnells boxes give pupils their own private storage 
space, which are securely accommodated in corresponding orga-
nised cabinets. We have worked together with Gratnells to up-
date the design of these boxes and optimise them with valuable 
new functions. 
 
There is now a separate recess for the nameplate and pull-out 
protection directly fixed to the box. Units that are stacked one 
inside the other, are easy to separate again thanks to the ribs on 
the base. The cover now fits close all the way round, resulting in 
a higher load-bearing capacity. When stacked, the covered boxes 
are also slip-proof.  
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD 
 

Rippen am Boden verhindern 
ein Aneinanderhaften  
ineinander gestellter  
Gratnells-Boxen.  
Ribs on the base prevent 
Gratnells boxes which have 
been stacked one inside the 
other from clinging together. 
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Gratnells  
Kleine Kunststoffbox  
Small plastic box  
 
48565  312x75x375  
 
 
 
 
 
Große Kunststoffbox  
Large plastic box  
 
48566  312x150x375  
 
 
 
 
 
 
Deckel  
Cover  
 
48568  312x10x375 
 
 
Namensschild  
Nameplate  
 
48567 



Gratnells-Boxen lassen sich 
platzsparend ineinander stellen 
(rechts) und mit Deckel über-
einander (links) stapeln.  
To save space, Gratnells boxes 
can be inserted into one another 
(right) and stacked on top of 
one another when the cover is 
fitted (left).

Die Gratnells-Boxen wurden 
exklusiv für VS entwickelt und 
tragen daher das VS-Zeichen. 
The Gratnells boxes were devel-
oped exclusively for VS and 
therefore have the VS logo.

Optional: Mit Stopper versehene 
Gratnells und Schrankschienen 
mit Auszugsperre verhindern ein 
unbeabsichtigtes Herausziehen 
der Kästen.  
Optional: Gratnells boxes 
equipped with stoppers and cabi-
net rails with pull-out protection 
prevent the accidental removal of 
the boxes.

Gratnells-Boxen mit  
Aussparung für das  
Namensschild.  
Gratnells boxes with 
recess for the name-
plate.
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Shift+ Landscape: 

Gepolsterte Sitzelemente. 

Shift+ Landscape: 

Upholstered seating elements.

Die linearen oder bogenförmigen gepolsterten Hocker Shift+ 
Landscape gibt es in drei Höhen. Einzelne Elemente können zu 
kreis- oder bogenförmigen Sitzlandschaften zusammengestellt 
werden. So lassen sich beliebige Gruppen-Sitzbereiche mit infor-
mellerem Charakter ausgestalten. Die Sitzelemente sind aus einer 
stabilen Bodenplatte mit Gleitern und einem festen Schaumstoff-
polster mit Kunstlederbezug aufgebaut. In diese freie Sitzland-
schaft können auch passende Stauraummodule (linear und bo-
genförmig) integriert werden. Der Stauraum des linearen Moduls 
ist von beiden Seiten aus bestückbar.  
 
The linear or curved, upholstered Shift+ Landscape stool is avai-
lable in three heights. Individual elements can be moved together 
to form complex circular, or curved seating landscapes. This way, 
it's possible to design any type of informal group seating area. 
The seating elements are constructed from a stable base plate 
with glide elements and fixed foam padding with synthetic leat-
her covering. It is also possible to integrate matching storage 
modules (linear and curved) in this freely-designed seating land-
scape; the storage space available in the linear module can be 
configured from both sides. 
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD 

Shift+ Landscape  
Würfel  
Cube  
 
09325  53x46x53  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Bogen  
Arc  
 
09329  110x46x53  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Bogen (Korpus)  
Arc (body)  
 
45297  110x42x53 

Shift+ Landscape  
Rechteck  
Rectangle  
 
09328  106x46x53  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Winkel (links: kurz)  
Angle (left: short)  
 
09326  141/106x46x53/73  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Rechteck (Korpus)  
Rectangle (body)  
 
45298  105x42x53 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Winkel (rechts: kurz)  
Angle (right: short)  
 
09327  106/141x46x73/53 
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Höhenraster Sitzelemente 2, 4 
und 6 entsprechend DIN EN 1729 
(Höhe 30 cm, 38 cm, 46 cm).  
Seating elements with the heights 
2, 4 and 6 as per DIN EN 1729 
(height 30 cm, 38 cm, 46 cm).
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Shift+ Landscape:  

Polster- und Teppichmatten, Beistellmöbel Gugl.  

Shift+ Landscape:  

Padded and floor mats, Gugl occasional unit. 

Für bodennahes Lernen lässt sich mit Shift+ Landscape schnell 
und problemlos eine passende Umgebung bereitstellen. Bequeme 
und rutschfeste Polster- und Teppichmatten laden ein zum Liegen, 
Sitzen, Knien oder Hocken. Dazu gesellt sich das Beistellmöbel 
Gugl. Mit seinem stabilen, leichten Kunststoffkorpus passt Gugl 
in jede Ecke. Und lässt sich schnell ins Zentrum des Geschehens 
rücken, wenn es eingesetzt wird. Unter seiner Abdeckplatte bietet 
das Beistellmöbel viel Stauraum. Hier finden beispielsweise die 
Sitzunterlagen oder die Rückenrollen Platz. Besonders praktisch: 
Die Abdeckplatte kann auch mit Stiftebecher gewählt werden.  
 
Shift+ Landscape can be used quickly and easily to create envi-
ronments suitable for floor-level learning. Comfortable, slip-pro-
of padded floor mats are perfect for lying, sitting, kneeling or 
crouching. The Gugl occasional unit is the ideal accompaniment, 
with its stable, lightweight plastic body. Gugl also fits conve-
niently in any corner and can be moved quickly to the centre of 
activity when needed. Under its cover panel, the occasional unit 
offers a large amount of storage space. This is where mats, car-
pets or back-support rolls can be stored (for example). Extremely 
practical: The cover panel is also available with pen holders.  
 
Maße in cm BxHxT Dimensions in cm WxHxD  
 

Shift+ Landscape  
Teppichmatte (rechteckig)  
Mat (rectangular)  
 
09441  105x0,7x85  
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Polstermatte (rechteckig)  
Padded mat (rectangular)  
 
09446  105x8x85  
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Rückenrolle  
Back support roll  
 
09379  20x20x53 

Shift+ Landscape  
Teppichmatte (60°)  
Mat (60°)  
 
09442  107/240x0,7x88 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Polstermatte (60°)  
Padded mat (60°)  
 
09447  107/240x8x88 

Shift+ Landscape  
Teppich Einzelunterlage  
Mat for one person  
 
09440  41x0,7x34 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Polstermatte Einzelunterlage  
Padded mat for one person  
 
09445  41x3x34 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Shift+ Landscape  
Polstermatte  
auch für Serie 800 Nischen  
Padded mat  
also for Serie 800 Niches  
 
48614  100x8x48  
48615  160x8x48  
48616  200x8x48  
 
48617  100x8x63  
48618  160x8x63  
48619  200x8x63 
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Stapelstein  
Sitz- und Spielelement  
Sitting and play element 
 
09388  4 Stück 4 Pieces  
09389  12 Stück 12 Pieces  
 
 
 
 
 
Balance Board  
Sitz- und Bewegungselement  
Sitting and activity element 
 
09387  64x40x47 

Gugl  
Stapelbarer Zylindertisch  
Stackable cylindrical table 
 
01486  1 Stück  
            1 Pieces 
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Shift+ Landscape: 

Offen für neue Erlebniswelten. 

Shift+ Landscape: 

Open to a new world of experience. 

Wer sagt denn, dass Schule eintönig sein muss? Jedenfalls nicht 
mit den inspirierenden Erweiterungen von Shift+ Landscape. Da 
lassen sich auch verschiedene Zeltelemente ins Ensemble inte-
grieren; sie bieten spannende Umfelder für neue schulische Er-
lebniswelten. Das gleiche gilt für die leichten Podest- und Mehr-
zweckmöbel, die frei zu unterschiedlichen Flächen auf zwei Ebe-
nen kombiniert werden können. Sitzinsel, niedriger Tisch oder 
Tisch-Bank-Kombination – hier sind vielfältige Möglichkeiten in-
telligent in einem Möbel vereint.  
 
Die Podestelemente erweitern nicht nur die Optionen für neue 
Lernformen, sie bieten bei Bedarf auch die Bühne für Präsenta-
tionen oder Vorführungen von Kleingruppen. Dabei passt wieder-
um alles bestens zusammen. In der Summe addiert sich das zum 
entscheidenden Plus. Vorhang frei!  

Who said schools always have to be conventional? Certainly not 
the case with the exciting extension elements from Shift+ Land-
scape. It's perfectly simple to integrate various tent elements in-
to the overall design, providing exciting environments for a new 
world of learning experiences. The same applies to the light-
weight platform and multipurpose units, which can be freely 
combined to create different types of surfaces on a maximum of 
two levels. Seating islands, low table or table/bench options, in-
telligently combine a range of possibilities in a single unit.  
 
The platform elements not only extend the options for new forms 
of learning but also, if required, rapidly provide a stage for pre-
sentations or demonstrations by small groups. Once again, every-
thing fits together perfectly, making a significant additional con-
tribution overall. Curtains up!  
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Shift+ Landscape:  

Polstermatten und Leaf-Zeltelement.  

Shift+ Landscape: 

Padded mats and Leaf tent element. 

Das Zeltelement Leaf ist ganz einfach aufzubauen. Die Segel lassen sich mit Mag-
netverschlüssen direkt an den entsprechenden Magnetschnappern der Polstermat-
ten befestigen. Die breite Seite des Zeltelements passt genau an den langen Mat-
tenrand, die Spitze lässt sich am gegenüberliegenden Mattenrand einklicken. Alter- 
nativ kann die Spitze auch mit Zeltstange aufgespannt werden. Oder sie hält über 
einen Einzelanbinder an jeder magnethaftenden Oberfläche. Wird das Zeltelement 
nicht benötigt, kann es als flaches Bündel in die Ecke gestellt oder zusammenge-
rollt in der Zubehörtasche verstaut werden.  
 
The Leaf tent element is very easy to erect. The sails can be directly fixed to the 
corresponding magnetic catches on the padded mats using magnetic fasteners. 
The wide side of the tent element fits exactly to the long edge of the mat, with 
the top point clicking to the opposite edge of the mat. Alternatively, the top can 
also be fixed taut at the tent pole. It can also be fastened to any magnetic surface 
using an individual connector. When the tent element is no longer needed, it can 
be bundled up flat and stowed in the corner, or rolled up and stored in the acces-
sories bag. 
 
Maße in mm BxHxT Dimensions in mm WxHxD 

Leaf  
Dreieckiges Textilsegel  
Triangular fabric sail  
 
09448  960·2260  
 
 
Zeltmast  
Tent pole  
 
09449  460·1720  
 
 
Tasche für ein Textilsegel  
Bag for fabric sail  
 
09450  
 
 
Gugl  
Stauraum  
Storage space  
01486  635x635x400 

Leaf lässt sich einfach zusammenrollen 
und dann mit Klettverschlüssen fixieren.  
Leaf can be easily rolled up and fastened 
with Velcro fasteners. 

Der Zeltmast kann an der Spitze 
maximal sechs Segel aufnehmen.  
The top of the tent pole can be used 
to fix a maximum of six sails. 
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Mit den Magnetver-
schlüssen wird Leaf  
einfach und sicher  
an Matten befestigt. 
Leaf is fastened to  
the mats simply and  
securely using the  
magnetic catches. 

Magnetbeschläge, so genannte  
Einzelverbinder, ermöglichen die  
Befestigung an jede magnethaf- 
tende Fläche.  
Magnetic fixings, referred to as in-
dividual connectors, can be used to 
fasten the system to any magnetic 
surface. 

Der Zeltmast kann direkt auf  
dem Boden oder im Beistellmöbel 
Gugl positioniert werden.  
The tent pole can be positioned 
directly on the floor or in the 
Gugl occasional unit. 

Transporttasche  
für ein Segel.  
Transport bag  
for a sail.

Sechs dreieckige Matten mit Leaf-Segel 
ergeben ein kreisförmiges Zelt.  
Six triangular mats with leaf sails  
create a circular tent.

Zum Verstauen wird die horizontale 
Glasfaserstange aus den seitlichen 
Befestigungen ausgehängt.  
To store the units away, the horizon-
tal glass fibre pole is removed from 
the side fastenings. 
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Shift+ Up:  

Das Tisch-Bank-Podest.  

Shift+ Up:  

The table-bench platform.

Shift+ Up ist Podest und leichtes Mehrzweckmöbel in einem. Es lässt sich bestens 
als Präsentationselement einsetzen. Dazu können die Elemente zu unterschiedli-
chen Flächen auf maximal zwei Ebenen kombiniert und optional rundum verblen-
det werden. Horizontalverbinder sorgen dafür, dass die Elemente fest gekoppelt 
sind und nicht verrutschen. Darüber lassen sich die Elemente zusätzlich gegenei-
nander verdrehen. Shift+ Up eignet sich aber auch als Sitzinsel, als niedriger Tisch 
oder als Tisch-Bank-Kombination. Seine Wendeplatte bietet eine rutschhemmende 
Lauf- und eine ebene Schreibfläche. Integrierbar sind zudem Gratnellsboxen.  
 
Shift+ Up is a platform and lightweight multipurpose unit all in one. It is ideal  
for use as a presentation element. For this, the elements can be combined to form 
different surfaces on a maximum of two levels and can be equipped with all-round 
screening options. Horizontal connectors ensure the elements are firmly joined to-
gether and do not slip. In addition, the elements can also be rotated up against 
one another. However, Shift+Up is also suitable for use as a seating island, a low 
table, or as a table-bench combination. Its reversible top provides a non-slip sur-
face for standing on, as well as a flat writing surface. Gratnells boxes can also be 
incorporated. 
 
Maße in mm BxHxT Dimensions in mm WxHxD  

Shift+ Up 
Rechteck  
Rectangle  
 
09451  1060·850·320  
 
 
 
 
 
 
 
 
Dreieck  
Triangle  
 
09452  1040·1040·320  
 
 
Flexibler Adapter  
Flexible adapter  
 
09455 

Shift+ Up 
Blende für Rechteck (lang), Dreieck  
Screen for rectangle (long), triangle  
 
09454  980·220·12  
 
 
 
 
 
 
 
 
Blende für Rechteck (kurz)  
Screen for rectangle (short)  
 
09453  775·220·12  
 
 
Abdeckkappe für Dreieck-Aufstellungen  
(siehe folgende Seite)  
Cover for triangular arrangement  
(see next page)  
 
09457  

Die Podeste können rundum 
seitlich verblendet werden.  
The platforms can be screened  
all-round at the sides. 

Zwei Podestelemente 
können übereinander 
gestellt werden  
(h=590 mm).  
Two platform elements 
can be placed on  
top of one another  
(h=590 mm).
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Die Wendeplatte lässt 
sich werkzeugfrei vom 

Gestell lösen.  
The reversible top can 
be removed from the 

frame without the 
need for any tools. 

Die zweite Ebene wird 
über einen sicheren 
Verschluss mit der  
unteren verbunden.  
The top level is fixed  
to the lower one using 
a secure catch. 

Die genoppte Seite der Wende-
platte ist Lauf-, die glatte 
Schreibfläche.  
The napped side of the  
reversible top is used to stand 
on and the flat side acts as a 
writing surface. 

Wird Shift+ Up nur in der 
unteren Ebene genutzt, 
kann es mit Gratnellsbox-
en ergänzt werden.  
If Shift+ Up is used only 
as a lower level then  
it can be extended by 
Gratnells boxes. 

Horizontalverbinder  
koppeln die Elemente  
der unteren Ebene 
miteinander.  
Horizontal connectors 
join the lower-level  
elements together.
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Shift+ Up:  

Freie Kombinationsmöglichkeiten.  

Shift+ Up:  

Any combination you want. 

Höhlen auf der ersten Etage – auch das lässt sich mit Shift+ Up und dem Zeltele-
ment Leaf umsetzen. Die Maße von rechteckigem Podest und Matte sind genau 
aufeinander abgestimmt. Dazu passen die Segel von Leaf. Perfekt kombinieren  
lassen sich auch die Podestelemente Shift+ Up untereinander. Aus den dreieckigen 
und rechteckigen Grundformen entstehen unterschiedlich große Flächen, die sich 
zum Beispiel für Präsentationen eignen. Seitlich kann eine Blende angebracht wer-
den. Zum Verstauen werden Platten und Gestelle werkzeugfrei auseinandergenom-
men. Auf dem Stapelwagen oder an die Seite geräumt benötigen sie nur wenig Platz. 
 
Hollows or caves on the first level? This is also possible with Shift+ Up and the 
Leaf tent element. That's why the dimensions of the rectangular platform and mat 
are perfectly harmonised. The Leaf’s sails match these perfectly too. The Shift+ Up 
platform elements can also be combined perfectly with one another. The triangu-
lar and rectangular basic shapes can create surfaces of different sizes suitable for 
presentations, as an example. A screen can be fixed at the side. When the ele-
ments need to be stored away, the tops and frames can be disassembled without 
tools. They take up very little space when cleared away onto a stacking trolley, or 
simply to one side. 
 
Maße in mm BxHxT Dimensions in mm WxHxD 
 

Shift+ Up 
Transportwagen für 6 Podeste  
Transport cart for 6 platforms  
 
09456  830·1740·910

Die Maße von Shift+-Schränken 
und rechteckigen Bodenmatten 
passen zu den Leaf-Elementen; 
beide lassen sich hervorragend 
kombinieren.  
The dimensions of the Shift+ 
cabinets and rectangular floor 
mats match those of the Leaf  
elements. The two can be com-
bined to achieve outstanding  
results. 
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Die Lücke zwischen den Drei-
eckelementen wird mit einer  
Abdeckkappe verschlossen.  
The gap between the triangular 
elements is sealed using a cover. 

Die Gestelle lassen sich  
aufgrund der versetzten  
Zarge übereinander schieben.  
The frames can be pushed  
over one another thanks to  
the offset edge frame.

Mit seitlicher Blende wirken  
die Podeste kompakter.  
The side-mounted screens  
give the platforms a more  
compact appearance. 

Bis zu sechs Shift+ Up- 
Gestelle und -Platten passen  
auf den Transportwagen.  
The transport cart can  
hold up to six Shift+ Up  
frames and tops. 

09457 
Abdeckkappe  
Cover 
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Dynamische Stühle.  

Ergonomische Begleiter der Tischelemente Shift+.  

Dynamic chairs. 

Ergonomic companions for Shift+ table elements. 

 

Diese ergonomischen Schülerstühle passen bestens in den Um-
kreis des flexiblen, vielfältigen und besonders kombinationsfreu-
digen Shift+ Schulmobiliars: Die JUMPER Stuhlmodelle sind in 
jeder Schulumgebung bestens aufgehoben und zu Hause, im 
Klassenzimmer ebenso wie im Konferenzraum und der Aula. Auch 
die Panto-Stuhlfamilie ist mit ihren verschiedenen Modellen eine 
optimale Ergänzung zu den Elementen Shift+. Daneben bieten 
sich viele weitere kombinierbare Produkte. Etwa der Bewegungs-
sitz Hokki, der auf spielerische Weise maximale Freiheit beim  
Sitzen ermöglicht. Zudem unkonventionelle Möbel wie Puzzle, 
das als veritable Sitzlandschaft geformt ist; oder der bequeme 
Sitzsack Cloud. Alle diese Elemente unterstützen das Angebot 
von vielfältig gestalteten Lernumgebungen.

The JUMPER chair models are ideally suited for the school envi-
ronment. The ergonomic design ideally matches the flexible, ver-
satile and easy-to-combine Shift+ school furniture. They are 
equally at home in classrooms, conference rooms and main halls. 
The Panto chair family is also an ideal addition to the Shift +  
elements, but there are also many other complimentary products. 
For example, adding the unique Hokki stool allows maximum 
freedom and playful movement when sitting. In addition, why 
not try other unconventional furniture like the Puzzle, which is 
shaped like a veritable seating landscape? Even the comfortable 
beanbag Cloud can be included to really mix things up! All of 
these elements work together to support a range of diverse lear-
ning environments.
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Shift+ und mehr:  

JUMPER Air Move, JUMPER Air Four und JUMPER Air Active.  

Shift+ and more:  

JUMPER Air Move, JUMPER Air Four and JUMPER Air Active. 

 

Kennzeichen des JUMPER Air ist die doppelwandige Luftpolster-Sitzschale aus voll 
recycelbarem Polypropylen. Sie ist ausgesprochen bequem, auch über längere Zeit. 
Und bietet zudem guten Halt. JUMPER Air Move ist ein stufenlos höhenverstellba-
rer Drehstuhl mit 3D-Wippmechanik für dynamisches Sitzen. Er unterstützt einen 
ergonomischen Wechsel zwischen verschiedenen Sitzhaltungen. Der kompakte und 
robuste JUMPER Air Four passt als klassischer Vierbeinstuhl bestens in verschie-
denste Umfelder. Beim Freischwinger JUMPER Air Active neigt sich in der Arbeits-
haltung am Tisch die Sitzfläche leicht nach vorn. In der zurückgelehnten Haltung 
orientiert sich die Schale nach hinten, der Rücken kann aktiv entspannen. Die 
Stühle sind alternativ auch als JUMPER Ply mit einer dreidimensional geformten 
Sitzschale aus Buchenschichtholz verfügbar. 
 
JUMPER Air is characterised by its dual-walled, air-cushioned seat shell, manu-
factured from recyclable polypropylene. It is outstandingly comfortable, even 
when sitting for long periods. It also has very good non-slip surface properties. 
JUMPER Air Move is a continuously height-adjustable swivel chair with 3D rocker 
mechanism for dynamic sitting. It positively encourages regular changes between 
different, ergonomic seating postures. As a classic four-legged chair, JUMPER Air 
Four blends easily into a wide range of environments. The seating surface of the 
JUMPER Air Active cantilevered chair tilts forward slightly when the user is wor-
king at a desk. When leaning back, the shell tilts accordingly, allowing the spine to 
actively relax. The chairs are also available as JUMPER Ply versions, with an ergo-
nomic moulded-wood seat shell. 
 
Maße in mm BxHxT Dimensions in mm WxHxD 
 

           Schülerstuhl Students‘ chair  
33300  Größenklasse Size class 2·3·4·5·6·7  
            Schale Seat shell S·S·M·M·L·XL 
            Stapelfähigkeit Stackability 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
           Schülerstuhl Students‘ chair  
33400  Größenklasse Size class 2·3·4·5·6·7  
            Schale Seat shell S·S·M·M·L·XL 
            Stapelfähigkeit Stackability 5 
33401  Comfort Comfort  
            Größenklasse Size class 5·6  
            Schale Seat shell L·XL  
            Stapelfähigkeit Stackability 5 
 

           Schülerstuhl Students‘ chair  
33501  Größenklasse Size class 6  
            Schale Seat shell L  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
33502  Größenklasse Size class 3–5  
            Schale Seat shell M  
33506  Größenklasse Size class 5–7  
            Schale Seat shell L  
 



JUMPER Air Active-Stühle sind  
fünffach stapelbar.  
JUMPER Air Active chairs can be  
stacked up to a height of five units.

JUMPER Air Active lässt sich  
einfach aufstuhlen. 
JUMPER Air Active is easy to  
store on a desk or table.
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JUMPER Air Four-Stühle sind fünf-
fach stapelbar.  
JUMPER Air Four chairs can be 
stacked up to a height of five units. 

JUMPER Air Move lässt sich einfach 
aufstuhlen.  
JUMPER Air Move is easy to store on 
a desk or table

JUMPER Air Move mit stufenloser 
Sitzhöhenverstellung und 3D-Wipp-
mechanik für dynamisches, ergono-
misches Sitzen. 
JUMPER Air Move with continuous 
seating height adjustment and 3D 
rocker mechanism for dynamic, er-
gonomic sitting.



           Schülerstuhl Students‘ chair  
31400  Größenklasse Size class 2·3·4·5·6·7  
            Schale Seat shell S·S·M·M·L·XL 
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Shift+ und mehr:  

PantoMove-Lupo und PantoSwing-LuPo.  

Shift+ and more:  

PantoMove-Lupo and PantoSwing-LuPo.  

Der Drehstuhl PantoMove-LuPo ist stufenlos höhenverstellbar und bietet eine 3D-
Wippmechanik. Bei Belastungswechseln neigt sich die Sitzfläche entsprechend 
und lässt damit die Bewegungsfreiheit, die für dynamisches Sitzen und anhaltende 
Konzentration unverzichtbar ist. Die Luftpolsterschale bietet zudem hohen Sitz-
komfort. Zum einfachen Aufstuhlen ist der PantoMove-LuPo standardmäßig mit 
Huckepack-Aufhängung ausgerüstet. Auch der vorwärts federnde Freischwinger 
PantoSwing-LuPo ist mit einer bequemen Luftpolster-Sitzschale ausgestattet. Die 
Neigung der Sitzfläche passt sich ergonomisch an, wenn der Körperschwerpunkt 
nach vorn bzw. nach hinten verlagert wird. Die Panto-Stühle sind auch als VF-Mo-
delle mit einer dreidimensional geformten Sitzschale aus Buchenschichtholz ver-
fügbar. 
 
The PantoMove-LuPo swivel chair is continuously height-adjustable, featuring a 
unique 3D rocker mechanism. As body-weight is shifted, the seat surface tilts  
accordingly, allowing freedom of movement essential for dynamic sitting and sus-
tained concentration. In addition, the air-cushioned shell offers a high degree of 
seating comfort. The PantoMove-LuPo is equipped with a piggy-back suspension 
mechanism as standard for simple storage. The forward-sprung PantoSwing-LuPo 
cantilever chair is also equipped with a comfortable air-cushion seat shell. The in-
clination of the seat surface adapts ergonomically as the body's centre of gravity 
moves forwards or backwards. The Panto chairs are also available as VF models 
with ergonomically shaped, robust beech plywood seat shell. 
 
Maße in mm BxHxT Dimensions in mm WxHxD 
 

           Schülerstuhl Students‘ chair  
31501  Größenklasse Size class 6  
            Schale Seat shell L  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
31505  Größenklasse Size class 3–5  
            Schale Seat shell M  
31506  Größenklasse Size class 5–7  
            Schale Seat shell L  
 



PantoSwing-LuPo lässt sich einfach 
aufstuhlen. 
PantoSwing-LuPo is easy to store on 
a desk or table.

PantoSwing-LuPo in den Größen-
klassen 2 und 3 ohne und bei 4,5,6,7 
mit Querstrebe für mehr Stabilität.  
PantoSwing-LuPo in size classes 2 
and 3 without cross-struts and in si-
zes 4, 5, 6, 7 with cross-strut for 
greater stability.

PantoMove-LuPo lässt sich einfach 
aufstuhlen. 
PantoMove-LuPo is easy to store on 
a desk or table.

PantoMove-LuPo mit stufenloser 
Sitzhöhenverstellung und 3D-Wipp-
mechanik für dynamisches, ergono-
misches Sitzen.  
PantoMove-LuPo with continuous 
seating height adjustment and 3D 
rocker mechanism for dynamic, er-
gonomic sitting. 
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Werkstoffe  

und Farben.  

Materials  

and colours.

Die Tische Shift+ Base gibt es mit Tischplatte aus einer melamin-
harz- oder schichtstoffbeschichteten Spanplatte oder aus einer 
hochfesten HPL-Vollkernplatte. Der Korpus der Stauraumelemen-
te Shift+ Landscape ist aus melaminharzbeschichteten Spanplat-
ten aufgebaut. Für Korpus wie Fronten sind verschiedene Dekore 
wählbar.  
 
Die linearen und bogenförmigen Sitzelemente Shift+ Landscape 
bestehen aus einer stabilen Bodenplatte und einem Polster aus 
Schaumstoff mit widerstandsfähigem Kunstlederbezug. Dafür 
stehen unterschiedliche Kunstledergruppen in verschiedenen Far-
ben zur Auswahl. Die obere Sichtfläche der Polstermatten bildet 
ein strapazierfähiger farbiger Bezug. Auch für das robuste Stretch- 
gewebe des textilen Segels Leaf kann unter verschiedenen Farben 
gewählt werden.  

The tops of the Shift+ Base tables are available as melamine re-
sin-coated or laminate-coated chipboard, or a solid HPL panel. 
The body of the Shift+ Landscape storage elements are made 
from melamine resin-coated chipboard. Various finishes can be 
chosen for the body and fronts.  
 
Linear and curved Shift+ Landscape seating elements are made 
from a stable base plate and foam upholstery, with a tough syn-
thetic leather covering. It is possible to choose from various 
groups of synthetic leathers, offering an extensive range of co-
lours. The top seating surface of the padded mats provide a hard-
wearing, coloured covering. It is possible to choose various co-
lours for the robust stretch fabric of the textile Leaf sail, or com-
bine various colours in the individual elements.  
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Materialien Materials  

Shift+ Up:  

Epoxydharz M1 

Epoxy resin M1

M 030: terragrau terra grey

M 031: petrol petrol

M 032: hellblau light blue

M 033: hellgrün light green

M 034: orange orange 

M 059: arctic arctic

M 063: anthrazit anthracite

M 065: schwarz black

M 071: saphirblau sapphire blue 

M 084: oxblood oxblood

M 091: weiß white (RAL 9016) 

L 019: unischwarz plain black 

 

Shift+ Up:  

Bodenplatte 

Base plate 

 

Gratnells: 

C3 

C3

C015, 025: anthrazit anthracite

C016, 026: transluzent translucent

C030, 040: dunkelrot dark red

C031, 041: dunkelblau dark blueC001, 011, 021: rot red 

C032, 042: hellblau light blue

C033, 043: hellgrün light green

 

Stapelstein:  

EPP C5 

EPP C5

C E04: grau grey

C E31: dunkelblau dark blue

C E32: hellblau light blue

C E33: hellgrün light green
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Leaf:  

S77 Mirage E 

S77 Mirage E

S 360: graublau grey blue (6378) S 367: orange orange (6133)

S 363: türkis turquoise (6366) S 368: gelb yellow (6053)

S 364: grün green (6464)

Der Stoff ist ein Gewebe aus 100% Trevira CS, 
er vereint klassische Optik mit gutem Brand-
schutz. Das moderne Gewebe aus schwer ent-
flammbaren Polyesterfasern ist dehnbar, bietet 
guten Griff und ist sehr abriebfest und pilling-
beständig. Damit ist der Stoff bestens z.B. für 
Stühle einsetzbar. 
 
Material: 100% Trevira CS (Polyester)  
Scheuertouren: 100.000  
Breite; Gewicht: 1400 mm; 460 g/lfm, 328 g/m2  
Lichtechtheit: 6 (1-8)  
Brandschutznachweise: EN 1021-1 (P-c, Ziga-
rettentest), EN 1021-2 (P-b, Streichholztest),  
BS 5852 Crib 5, EN 13501-1 Adhered Class B, 
s1, d0, DIN 4102 B1, ÖNORM B 3825 & A 3800-
1 B1/Q1, NF D 60-013, CAL 117  
Umweltnachweise: OEKO-TEX 100 (Kategorie 
2), recyclebar 

This fabric is a weave made from 100% Trevira 
CS. It combines a classic appearance, with a 
high level of fire protection. This modern fabric 
is made from low-flammability polyester fibres. 
It is stretchable, extremely abrasion-resistant, 
prevents pilling and offers good adherence - an 
ideal choice for chairs, for example. 
 
Material: 100% Trevira CS (Polyester)  
Abrasion cycles: 100,000  
Width; Weight: 1400 mm; 460 g/lm, 328 g/m2  
Lightfastness: 6 (1-8)  
Fire resistance certifications: EN 1021-1 (P-c, 
cigarette test), EN 1021-2 (P-b, match test),  
BS 5852 Crib 5, EN 13501-1 Adhered Class B, 
s1, d0, DIN 4102 B1, ÖNORM B 3825 & A 3800-
1 B1/Q1, NF D 60-013, CAL 117  
Environmental certifications: OEKO-TEX 100 
(category 2), recyclable

L 031: grauweiß grey white 

L 035: andengrau andes grey 

L 315: orange orange

L 328: weiß white 

L 340: Eiche natur natural oak

L 412: hellblau light blue 

L 413: hellgrün light green

L 415: terragrau terra grey 

L 027: Buche natur natural beech 

L 028: Ahorn natur natural maple 

L 029: Nussbaum natur natural walnut 

 

Shift+ Landscape (Kopus body) + Gugl 

Dekor  

Laminate

 

Shift+ Landscape (Front front)  

Dekor  

Laminate
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Shift+ Landscape:  

S40 Stamskin Top 

S40 Stamskin Top

S 847: schwarz black (00002)

S 864: dunkelblau dark blue (10295)

S 865: türkis turquoise (20289)

S 866: verkehrsrot traffic red (07478)

S 867: orange orange (20280)

S 868: gelb yellow (20299)

S 986: dunkelrot dark red (07479)

S 987: grün green (07485)

S 989: grau gray (07445)

S 309: schwarz black (59)

S 310: anthrazit anthracite

S 311: graubraun grey brown (118)

Das Kunstledermaterial besteht zu100% aus  
Polyurethan, der Grundträger ist Polyester. Das 
Material ist frei von Weichmachern, es besitzt 
eine angenehm warme Haptik und nimmt schnell 
die Körperwärme auf. Das reaktive Polyurethan 
ist atmungsaktiv. 
 
Material: Kunstleder, Oberfläche 100% PU-PC, 
Trägermaterial: 100% Polyester  
Scheuertouren: ≥ 200.000  
Breite; Gewicht: 1400 mm; 430 g/lfm, 307 g/m2 
Lichtechtheit: 6-7 (1-8)  
Brandschutznachweise: EN 1021-1 (P-c, Ziga-
rettentest), EN 1021-2 (P-b, Streichholztest),  
BS 5852 Crib 0,1, CAL 117 

Stamskin Top ist ein strapazierfähiges und pfle-
geleichtes Kunstledermaterial aus PVC, das bes-
tens für intensiv genutzte Möbel geeignet ist. 
Dieses leicht zu reinigende, extrem beständige 
und dauerhafte Material eignet sich besonders 
gut für intensiv genutzte Möbel. 
 
Material: Kunstleder, Mehrschichtverbund (PVC), 
Trägermaterial: Polyamid-Jersey  
Scheuertouren: ≥ 120.000  
Breite; Gewicht: 1400 mm; 1092 g/lfm, 780 g/m2 
Brandschutznachweise: EN 1021-1 (P-c, Ziga-
rettentest), EN 1021-2 (P-b, Streichholztest), 
NFPA 260, CAL 117  
Umweltnachweise: recycelbar 

Stamskin Top is a tough easy-to-clean artificial 
leather made from PVC. This easy-to-clean, 
highly durable material is particularly suitable 
for furniture subjected to intensive use. 
 
Material: Artificial leather, multilayer compos-
ite (PVC),  
substrate: polyamide jersey 
Abrasion cycles: ≥ 120,000  
Width; Weight: 1400 mm; 1092 g/lm, 780 g/m2 
Fire resistance certifications: EN 1021-1 (P-c, 
cigarette test), EN 1021-2 (P-b, match test), NF-
PA 260, CAL 117  
Environmental certifications: recyclable

 

Shift+ Landscape:  

S64 Mover 

S64 Mover



Shift+ | 87

S
h

if
t+

 |
M

at
er

ia
lie

n 
 

M
at

er
ia

ls
 

S 423: schwarz black (62)

S 424: grau grey (67)

S 425: blau blue (68)

S 426: grün green (59)

S 427: rot red (57) 

 

Shift+ Landscape:  

S81 Evida Venezia 

S81 Evida Venezia 

S 312: blau blue

S 313: rot red (124)

S 314: grün green

Brandschutzhinweis  

für Stoffe 

Fire protection notice 

for textiles

This artificial leather material is made from 
100% polyurethane, with a polyester backing 
composition. The material is also free from soft-
eners. It is pleasant and warm to the touch, 
quickly adapting to body temperature. The reac-
tive polyurethane absorbs a high level of hu-
midity for additional comfort. 
 
Material: Artificial leather, surface 100% PU-PC, 
substrate: 100% polyester  
Abrasion cycles: ≥ 200,000  
Width; Weight: 1400 mm; 430 g/lm, 307 g/m2  
Lightfastness: 6-7 (1-8)  
Fire resistance certification: EN 1021-1 (P-c, 
cigarette test), EN 1021-2 (P-b, match test), BS 
5852 Crib 0,1, CAL 117

Der universell einsetzbare Kunstleder Evida Ve-
nezia aus PVC präsentiert eine haptisch sehr an-
genehme Oberfläche mit einer charakteristischen 
Textilprägung. Das Trägermaterial ist aus Bio-
baumwolle oder Eukalyptusfasern. 
 
Material: Kunstleder, ca. 50% nachwachsende 
Rohstoffe, ca. 30% natürliche Rohstoffe, ca. 
20% erdölbasierende Rohstoffe (Vinyl=PVC)  
Scheuertouren: ≥ 50.000  
Breite; Gewicht: 1370 mm; 1050 g/lfm, 750 g/m2  
Brandschutznachweise: EN 1021-1 (P-c, Ziga-
rettentest), EN 1021-2 (P-b, Streichholztest), BS 
5852 Crib 0,1, UNI 9175 Klasse 1 IM, NFPA 260, 
CAL 117  
Umweltnachweise: OEKO-TEX 100 (Kategorie 
2), schwermetallfreie Farben

The multipurpose artificial leather Evida Venezia 
is made from PVC. The surface is extremely 
pleasant to the touch and has a characteristic 
textile structure. The backing composition is 
made from organic cotton or eucalyptus fibres. 
 
Material: Artificial leather, approx. 50% renew-
able raw materials, approx. 30% natural raw 
materials, approx. 20% mineral oil-based raw 
materials (Vinyl = PVC) 
Abrasion cycles: ≥ 50,000  
Width; Weight: 1370 mm; 1050 g/lm, 750 g/m2  
Fire resistance certifications: EN 1021-1 (P-c, 
cigarette test), EN 1021-2 (P-b, match test), BS 
5852 Crib 0,1, UNI 9175 class 1 IM, NFPA 260, 
CAL 117  
Environmental certifications: OEKO-TEX 100 
(category 2), with no heavy metal content

Alle dokumentierten Brandschutznachweise  
beziehen sich ausschließlich auf den Stoff an 
sich, nicht auf das komplette Möbel als Polster-
verbund.  
 
All fire protection certificates documented above 
refer exclusively to the fabric itself, not to the 
complete furniture as upholstery composite. 
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Nachhaltig wirtschaften:  

Im Einklang mit der Natur.  

Sustainable business practices:  

In harmony with nature. 

Nachhaltig wirtschaften bedeutet für VS, jederzeit verantwor-
tungsbewusst gegenüber Mensch, Umwelt und Gesellschaft zu 
handeln und dabei herausragende Produkte zu ökonomisch ver-
nünftigen Bedingungen zu produzieren. Unsere Möbel fertigen 
wir umweltschonend und fair ausschließlich in Deutschland.  
 
Produktverantwortung  
Verantwortung beginnt bei VS mit der Produktentwicklung und 
reicht über Rohstoffeinkauf, Herstellung, Einhaltung von Quali-
täts- und Emissionsstandards, Auslieferung, Montage und Service 
bis hin zu einem Rücknahme- und Recyclingkonzept für ausge-
diente Möbel.  
 
Umweltinformationen  
Für jedes VS-Produkt erstellen wir Umweltinfos mit Angaben zu 
Material und CO2-Emissionen. Diese werden verursacht durch 
den Produktionsprozess bei VS, den Transport von Zulieferteilen 
zu uns und den des Produkts zum Kunden sowie die Gewinnung 
und Verarbeitung der Materialien vor dem Produktionsprozess.  
 

Langlebigkeit  
Wir produzieren langlebige Produkte und wählen Materialien un-
ter umweltorientierten Gesichtspunkten aus. So stellen wir sicher, 
dass Produkte wieder in den Materialkreislauf rückgeführt wer-
den können. Beim Rohstoffeinsatz achten wir darauf, möglichst 
wenig Verschnitt und Abfall zu erzeugen.  
 
Streng kontrolliert und sicher  
Unsere Produkte lassen wir regelmäßig von unabhängigen, aner-
kannten Instituten auf Qualität, Sicherheit und Umweltverträg-
lichkeit prüfen.  
 
For VS, sustainable business activity means always acting re-
sponsibly towards people, the environment and society and thus 
marketing outstanding products under economically sensible 
conditions. We manufacture all our furniture in Germany in an 
environmentally responsible and equitable way.  
 
Product responsibility  
For VS, responsibility starts with product development and ex-
tends through raw materials procurement, manufacturing, adher-
ence to quality and emissions standards, delivery, assembly and 
service, right through to a return and recycling concept for end-
of-life furniture.  
 

Environmental information  
We produce environmental information for all VS products with 
specifications concerning the material and CO2 emissions. These 
are caused by the production process at VS, the transportation  
of parts from suppliers to us and of the product to the customer, 
as well as by the acquisition of materials and their processing 
during production.  
 
Durability  
We manufacture long-life products and consider environmental 
aspects when choosing our materials. In this way, we make sure 
that products can be reintegrated into the material cycle. When 
using our raw materials, we make sure that we reduce offcuts 
and waste to a minimum.  
 
Strictly monitored and safe  
Our products are regularly inspected by well-known, independent 
institutes for quality, safety and environmental responsibility.  
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Aktion Gesunder Rücken 
Gütesiegel für ergonomisch 
besonders empfehlenswerte 
Produkte  
 
Healthy Back Campaign  
Quality label awarded for 
products that are very  
highly recommended due  
to their ergonomic design

Emissionsgeprüft  
Schadstoffgeprüft  
Die Schadstoffgrenzwerte  
entsprechen den gesetzlichen 
Vorgaben oder unterschreiten 
diese (ID 1111227746)  
 
Emission tested  
Tested for harmful substances  
Pollutant limit values comply 
with legal requirements  
(ID 1111227746) 

PEFC-Zertifikat  
Holz aus nachhaltig bewirt-
schafteten Wäldern und 
kontrollierten Quellen  
(PEFC/04-31-2358)  
 
PEFC certificate  
Timber from sustainably 
managed forests and  
controlled sources  
(PEFC/04-31-2358)

BIFMA level 3  
Höchste Stufe des BIFMA-
Nachhaltigkeitszertifikats, 
US-amerikanisches Pendant 
zu European Level  
 
BIFMA level 3  
Highest level of the BIFMA 
sustainability certificate 

Geprüfte Sicherheit  
Alle Serienprodukte bei VS 
entsprechen den Anforde-
rungen des GS-Siegels.  
Basis ist das deutsche  
Produktsicherheitsgesetz  
 
Tested safety 
All series products meet  
the requirements of the GS 
(tested safety) label. Based 
on the German Product 
Safety Act

Managementsysteme  
VS ist nach DIN EN ISO 9001 
(Qualitätsmanagement),  
DIN EN ISO 50001  
(Energiemanagement) und  
DIN EN ISO 14001  
(Umweltmanagement)  
zertifiziert (ID 9108613948) 
 
Management systems  
Certified quality manage-
ment (DIN EN ISO 9001),  
energy management  
(DIN EN ISO 50001) and  
environmental management 
(DIN EN ISO 14001)  
(ID 9108613948)

UN Global Compact  
Einhaltung ethischer, sozia-
ler und ökologischer Stan-
dards des Wirtschaftens. VS 
gehört dem Global Compact 
seit 2008 an  
 
UN Global Compact  
Adherence to ethical, social 
and economic standards in 
our business practices. VS 
has been a member of the 
Global Compact since 2008  

European Level 3  
Höchste Stufe des Nachhal-
tigkeitszertifikates des In-
dustrieverbands Büro und 
Arbeitswelt e. V. (IBA)  
 
European Level 3  
Highest level of the sustain-
ability certificate issued by 
the IBA office and working 
world industry association 

ISO 38200 
Regelung der Weitergabe 
von Informationen entlang 
der Lieferkette von Holz und 
Holz basierten Produkten, 
um eine verantwortungs-
volle und legale Holzherkunft 
zu fördern  
 
ISO 38200 
Control of the information 
flow throughout the supply 
chain for wood and wood-
based products in order to 
promote the responsible,  
legally compliant sourcing 
of timber 

DIN EN ISO 9001  
DIN EN ISO 50001  

EN ISO 14001

Emissionsgeprüft  
Schadstoffgeprüft 
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VS Vereinigte Spezialmöbelfabriken GmbH & Co. KG 

97941 Tauberbischofsheim, Germany | Hochhäuser Straße 8  

Tel.: 09341-880 | Fax: 09341-88107 | vs@vs-moebel.de 

Export: Phone: +49-9341-88888 | Fax: +49-9341-88830 | vsexport@vs-furniture.com 
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